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    Ïयादातर वचन अंĒेजी कȧ ͩकंÊस जेàस वश[न कȧ बाईबल से ͧलए गए हɇ। 
   
            आज हम बाइबल मɅ से "तीन मागɟ" के ͪवषय के बारे मɅ पढ़Ʌ गे।  

   कृपया अपनी बाईबल के हर एक वचन को Úयान से और पूरȣ तरह से पढ़Ʌ। 
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आमतौर पर हमने "दो मागɟ" के बारे मɅ सुना है लेͩकन ये तीसरा माग[ Èया है, इसके 

ͧलये आप हैरान हो रहे हɉगे? 

            आज इस पाठ मɅ हम देखɅगे और इस तीसरे माग[ को भी समझɅगे! 

      आइये पहले हम देखते हɇ इन दो मागɟ को िजनके बारे मɅ आपने पहले भी सुना है। 
म×ती (Mathew) 7:13, 14 “सकेत फाटक से Ĥवेश करो, Èयɉͩक चौड़ा है वह फाटक 
और सरल है वह माग[ जो ͪवनाश को पहु ंचाता है; और बहु त से हɇ जो उस से Ĥवेश करते 
हɇ। Èयɉͩक सकेत है वह फाटक और कǑठन है वह माग[ जो जीवन को पहु ंचाता है; और 
थोड़े हɇ जो उसे पाते हɇ॥”  
 

 
 
                             यीश ुबताते हɇ:-  

                          एक चौड़ा माग[ है िजसका फाटक चौड़ा है  

           "जो ͪवनाश को पहु ंचाता है; और बहु त से हɇ जो उससे Ĥवेश करते हɇ "। 
और … 

                                   एक सकेत माग[ है िजसका फाटक सकरा है  

                   "जो जीवन को पहु ंचाता है, और थोड़े हɇ जो उसे पाते हɇ"  

                                      Èया है ये दो माग[? 
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 पारàपǐरक तौर पर ये दो माग[ èवग[ और नक[  कȧ ओर ले जाने वाले माने जाते हɇ!! 
              Èया ऐसा है? याद रखɅ ͩक ये शÞद ɮवारा बोले गये हɇ! 
 
             आइये अब हम यीश ुके वचनɉ के बारे मɅ कुछ पढ़Ʌ  – 

म×ती (Mathew) 13:34 “ये सब बातɅ यीश ुने ǺçटाÛतɉ मɅ लोगɉ से कहȣ,ं और ǒबना 
ǺçटाÛत वह उनसे कुछ न कहता था।”  

जी हा!ँ हमɅ अवæय ये याद रखना चाǑहए ͩक यीश ुहमेशा ǺçटाÛतɉ मɅ बात करते थे …… 
                                39 ǺçटाÛतɉ या छोटȣ कहाǓनयɉ के अलावा  

                        उÛहɉने दसूरे ǺçटाÛत वाले वाÈय भी बोले। 
इस Ĥकार से यहाँ भी "मागɟ" शÞद के ͧलये ǺçटािÛतक भाषा का उपयोग ͩकया गया है। 
                        उनका मतलब Èया है?  

               इसे हम एक उदाहरण या ͬचğण के ɮवारा समझɅगे। 
जब एक युवा लड़का या लड़कȧ गलत गǓतͪवͬधयɉ मɅ शाͧमल हो जाता हɇ और èवÍछंद 
हो जाते हɇ, उसके माता ͪपता उसे बुलाकर इस तरह के सवाल पूछते हɇ ͩक  

       - "ͩकस माग[ कȧ ओर तुàहारा जीवन जा रहा है?" 
                      इसका मतलब Èया है?  
     यह ͩकसी के ɮवारा ͧलये गये जीवन पथ का उãलेख करता है! 
 
 
 
 
 
यह भी Úयान Ǒदया जाना चाǑहए ͩक यहाँ ͩकसी èवग[ या नरक के जैसे गंतåय का 
उãलेख नहȣ ंͩकया गया है। 

हम पढ़ते हɇ ͩक एक "ͪवनाश" कȧ ओर तथा दसूरा "जीवन" कȧ ओर लेकर जाता 
है।   
                        इसका मतलब Èया है? 

जी हाँ! यीश ुभी यहा ंअपने Ǒदनɉ मɅ उपलÞध जीवन के दो ͪवकãपɉ का उãलेख कर 
रहे हɇ । 

                  एक चौड़ा माग[ ….. और एक सकेत माग[! 
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           इस “ͪवनाश” और इस “जीवन” का Èया अͧभĤाय है? 
    उ×तर पाने के ͧलये हमɅ ͪवèतार से इन मागɟ के बारे मɅ अÚययन करना चाǑहए! 
   

 
 
     आइए अब हम म×ती 7:13 वचन को पढ़ते हु ए चौड़े माग[ का अÚययन करɅ –  
म×ती (Mathew) 7:13 “सकेत फाटक से Ĥवेश करो, Èयɉͩक चौड़ा है वह फाटक और 
सरल है वह माग[ जो ͪवनाश को पहु ंचाता है; और बहु त से हɇ जो उस से Ĥवेश करते हɇ”।  

 
                 इस “चौड़े माग[” का Èया अͧभĤाय है? 
                 और इस “ͪवनाश” का Èया अͧभĤाय है? 
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   हम यह भी पढ़ते हɇ ͩक "बहु त से हɇ जो उससे Ĥवेश करते हɇ" 
   ऐसा लगता है ͩक यहȣ वो माग[ है िजसपर दǓुनया के अͬधकांश लोग चल रहे हɇ!! 
                         यह कौन सा माग[ है? 
 
       इस माग[ के बारे मɅ हम ͩफर से नीǓतवचन 14:12 मɅ पढ़ते हɇ – 

नीǓतवचन (Proverbs) 14:12 “ऐसा माग[ है, जो मनुçय को ठȤक देख पड़ता है, परÛतु 
उसके अÛत मɅ म×ृयु हȣ ͧमलती है।”   
जी हा!ँ जीवन पथ या माग[ जो मानवजाती कȧ दǓुनया ले रहȣ है, अभी उÛहɅ "ठȤक जान 
पड़ती" है…….  

……. लेͩकन हम पढ़ते हɇ ͩक इसके अÛत मɅ “म×ृयु हȣ ͧमलती है"। 
यह ͩकस तरह का "माग[ "होगा िजसका अÛत "म×ृयु के माग[" मɅ होगा? 

इसका उ×तर हमɅ बाइबल मɅ èपçट Ǿप से ͧलखा ͧमलता है िजसे हम इस वचन मɅ पढ़ते हɇ – 

 रोͧमयɉ (Romans) 6:23 “Èयɉͩक पाप कȧ मजदरूȣ तो म×ृयु है, परÛतु परमेæवर का 
वरदान हमारे Ĥभ ुमसीह यीश ुमɅ अनÛत जीवन है॥”  

        जी हा!ँ हम जानते हɇ कȧ म×ृयु पाप का फल या पǐरणाम है।  

                इसीͧलए यह माग[ अवæय पाप का माग[ होगा! 
      और हा!ँ म×ृयु हȣ वो ͪवनाश है िजसका उãलेख यहाँ पर ͩकया गया था! 

                               इसके बारे मɅ यू ँहȣ सोचɅ! 
        हमारȣ दǓुनया और जीवन मɅ हम अपने चारɉ ओर बहु त सी बबा[दȣ देखते हɇ-- 

åयापार का हाǓन या Ǒदवाͧलयापन के ɮवारा नçट हो जाना । 

घर या ईमारत का आग या ĤाकृǓतक आपदा के ɮवारा नçट हो जाना । 

 झगड़े, जलन आǑद के ɮवारा ͧमğता का टूट जाना । 

नगरɉ/देशɉ का ͪवपि×तयɉ के ɮवारा ͪवनाश जैसे ͩक सुनामी, युƨ, भूकàप, बवंडर आǑद । 

 तलाक के ɮवारा शादȣ का टूट जाना।  

शारȣर का ǒबमाǐरयɉ, दघु[टनाओं आǑद के ɮवारा नçट होना। 
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इन सभी ͪवनाशɉ को सहȣ हालत मɅ ͩफर से लाने का एक तरȣका है, लेͩकन एक Ĥकार का ͪवनाश 

ऐसा है जो कȧ …..अंǓतम है और वह है…… म×ृयु। 

                          जी हा!ँ मौत सबसे भयंकर ͪवनाश है!!!  
आप सभी ने कभी न कभी अपने जीवन मɅ ͩकसी के आिÛतम संèकार मɅ Ǒहèसा ͧलया होगा! 
 

 
 
Èया सभी अंǓतम संèकारɉ मɅ कȧ अ×यÛत लाचारȣ और भीषण हाǓन कȧ भावना आपको याद है? 

              जी हा!ँ मानवजाǓत कȧ Ĥथम म×ृयु मɅ भी ऐसा हȣ था।  

    यू ँहȣ आप अपनी आखंɅ बंद करके जरा कãपना करɅ  ͩक वह कैसा रहा होगा! 
केन, ने जब यह महसूस ͩकया होगा ͩक उसने आबेल के साथ कुछ भयंकर ͩकया है और जब उसने 

सब ओर खून हȣ खून देखा होगा, तो वह भाग गया होगा और खुद को अपने माता - ͪपता और 

सàभवतः कुछ छोटȣ बहनɉ से Ǔछपा ͧलया होगा। 
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जैसे जैसे समय ǒबता और बÍचे घर लौटकर नहȣ ंआए, आदम और हåवा परेशान और ͬचǓंतत हो 
गए हɉगे, वे उनकȧ खोज मɅ गए हɉगे और धीरे- धीरे उÛहɅ पता चला होगा ͩक आबेल जाǑहर तौर पर 
सो रहा था और खून बह रहा था।   
 
उÛहɉने हãके हाथ से आबेल को Ǒहलाकर जगाने कȧ कोͧशश कȧ होगी और जब कोई ĤǓतͩĐया न 

ͧमलȣ होगी, सàभवतः हåवा ने आदम से कहा होगा -  

              "मɇने आबेल को इतनी गहरȣ नींद मɅ सोते कभी नहȣ ंदेखा" 

और जैसे समय बीतता गया और आबेल सोता रहा और धीरे धीरे उसका शरȣर बदलता रहा और 

कड़ा हो गया, आदम को यह ͪवचार आया होगा ͩक उसका बेटा आबेल मर चूका है! 

   और यहȣ वह बात थी िजसके बारे मɇ Ĥभ ुपरमेशव्र ने कहा था ͩक तुम Ǔनæचय मरोगे!! 
और कोई भी यह कãपना कर सकता है ͩक उस Ǻæय मɅ आदम और हåवा और उनके छोटे से 

पǐरवार मɅ  

                          …. पØृवी के Ĥथम अंǓतम संèकार!!  
                 के समय Èया दःुख और ͪवलाप का सैलाब टूट कर Ǔनकला होगा! 

   जी हाँ! सचमुच मɅ! यहȣ वो पाप और म×ृयु का “माग[” है जो वहां से शǾु हुआ 
और िजस पर पूरȣ मानवजाǓत कȧ दǓुनया के लोग अब चल रहे हɇ! 
 
 
 
जी हाँ! संसार के करोड़ɉ लोग इस माग[ पर चलते हɇ, जैसा ͩक हम म×ती 7:13 वचन मɅ 
पढ़ते हɇ - "बहु त से हɇ जो उससे Ĥवेश करते हɇ …" 

 यह पाप का चौड़ा माग[ वंशागत अवèथा है िजसे कोई जÛम से हȣ पाता है, जैसा 
ͩक हम भजन संǑहता 51:5 मɅ पढ़ते हɇ – 
भजन संǑहता (Psalms) 51:5 “देख, मɇ अधम[ के साथ उ×पÛन हुआ, और पाप के साथ 
अपनी माता के गभ[ मɅ पड़ा॥”  
बहु तɉ ने इस वचन कȧ गहराई को न समझकर यह सोचा है ͩक भजन संǑहता ͧलखने 
वाले दाऊद राजा केवल अपने हȣ बारे मɅ बात कर रहे हɇ! 

यह चौड़ा माग[ है जो कȧ "म×ृयु के मागɟ" या "ͪवनाश" कȧ ओर ले जाता है 
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                                   लेͩकन ऐसा नहȣ ंहै! 
  
 
 
Èयɉͩक हम बहु त हȣ èपçट Ǿप से रोͧमयो 5:12 वचन मɅ पढ़ते हɇ – 
रोͧमयो (Romans) 5:12 “इसͧलये जैसा एक मनुçय के ɮवारा पाप जगत मɅ आया, और 
पाप के ɮवारा म×ृयु आई, और इस रȣǓत से म×ृयु सब मनुçयɉ मɅ फैल गई, इसͧलये ͩक 
सब ने पाप ͩकया।”  
                  यहा ँपर यह! ͩकतना èपçट है! 
यह “म×ृयु” और “पाप कȧ अवèथा” … गभ[ - धारण से हȣ सभी मनुçयɉ मɅ फ़ैल गयी! 

                              ……. मा ँकȧ कोख मɅ से हȣ!!! 
 
 
 
जी हाँ! वह "एक मनुçय" आदम था िजसने पहले पहल पाप के "फȧते को काटा" और इस 
माग[ मɅ Ĥवेश करके चलने लगा। 
उसे इस माग[ के अंत (म×ृयु - ͪवनाश) तक  चलकर आने मɅ 930 वष[ (उ×पि×त 5:5) 
लगे, लेͩकन आज यह सफर बहु त शीē हȣ पूरा हो जाता है - 80 सालɉ / 60 सालɉ या 
ͩफर 30 हȣ सालɉ मɅ! 

                                                    ऐसा Èयɉ है? 
Èयɉͩक लगभग 60 सǑदयɉ या 6000 वषɟ से और उसके बाद भी बहु त से लोगɉ के  उस "माग[" पर 

चलने के कारण यह माग[ … "ͬचकना" (मतलब पाप करना आसान) हो गया है और कोई भी 
इसपर आसानी से …. "ͩफसल" (सहजता से और अपने आप) सकता है और इस Ĥकार से अǓत 

शीē अंत तक पहु ँच सकता है। 
 
 
 

 पाप मनुçय के खून और वंशाण ु(Gene) मɅ हȣ Ĥवेश कर गया है।  

जी हाँ! दाऊद ने हमɅ इस महान सÍचाई का बहु त èपçट Ǿप से वण[न ͩकया है! 
 

Èयɉͩक पाप करना मनुçय के ͧलये इतना èवाभाͪवक हो गया है और पाप करना 
सहȣ करने से Ïयादा आसान हो गया है! 
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जी हाँ! पाप इस हद तक बढ़ गया है ….और मानवजाǓत ने पूरȣ तरह से धाͧम[कता कȧ 
Ǻिçट को खो Ǒदया है ….ͩक यह ͧलखा है – 
नीǓतवचन (Proverbs) 14:12 “ऐसा माग[ है, जो मनुçय को ठȤक जान पड़ता है, परÛतु 
उसके अÛत मɅ म×ृयु हȣ ͧमलती है”।  
 
              जी हाँ! Èया आप इसकȧ कãपना कर सकते हɇ? 
आज पाप के माग[ ठȤक लगते हɇ और मनुçय कȧ नजर मɅ अÍछे से èवीकृǓत ĤाÜत हɇ! 
इस तØय कȧ गहराई को बेहतर समझने के ͧलए आइये हम मानव जाǓत मɅ आम तौर 
पर ͩकये गए पाप के तरȣकɉ के कुछ उदाहरण देखते हɇ— 
 
 
 
                                               
    यह इस बात को बोलना है जो सच नहȣं है या जो अस×य और झूठȤ है।  

   ऐसा कहा जाता है ͩक हम एक Ǒदन मɅ आमतौर पर 250 झूठ बोलते हɇ!  
यह एक आæचय[जनक बात लगती है लेͩकन आइये हम झूठ बोलने के तरȣकɉ कȧ जांच 
करɅ। 

 अͧभवादन और इसके उ×तर मɅ बोलने वाले झूठ, जैसे ͩक अगर कोई पूछे "तुम 
कैसे हो?"  
      तो बीमार या दखुी होने पर भी अपने आप यह कहना - "मɆ ठȤक हू"ँ!! 

 åयापार मɅ या काया[लय मɅ कȧमतɉ के बारे मɅ या सामान पहु ँचाने के बारे मɅ या 
समय से सàबंͬधत आǑद बातचीत के समय बोलने वाले झूठ। 

 घर मɅ या दसूरɉ के यहा ँभोजन परोसने पर उसके èवाद से सàबंͬधत बोले गए 
झूठ!  
हो सकता है ͩक उस भोजन से आपको संतुिçट न ͧमलȣ हो ͩफर भी ये पूछे जाने पर कȧ 
"भोजन कैसा लगा" - यह कहना कȧ "अ×यÛत èवाǑदçट है! आपको इसे बनाने का तरȣका 
कहाँ से ͧमला? Èया आप मुझे भी दɅगे? 

      झूठ 
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 बÍचɉ से अपनी बात मनवाने के ͧलए झूठे काãपǓनक डरावने Ĥाͨणयɉ कȧ बात 
करना - जैसे “बूͬगमनै”, आǑद! 

छोटȣ-छोटȣ बातɉ पर बोलनेवाले झूठ को “सफेद” झूठ होने का दावा करना और 
यह मानना कȧ परमेæवर ͧसफ[  गंभीर मामलɉ पर बोले गए “काले” झूठ से नाखुश होते हɇ। 

 यहा ँतक कȧ हम झूठ बोलकर --"सचमुच" भी कहते हɇ! 

 तो ͩफर यहाँ पर "असलȣ झूठ”! (Real Lies) - "सÍचे झूठ”! (True Lies) हɇ। 

अंĒेजी कȧ एक ͪपÈचर का शीष[क था - "सÍचे झठू”! (True Lies) - जरा 
कãपना करɅ! 

 जी हाँ! झूठ और झूठ बोलना इस तरह से लोगɉ के खून मɅ समा ंगया है ….  
 
 
          
 
 
 
                   आइये हम एक और पाप के बारे मɅ देखɅ – 
 
 
   
            अथा[त ्दसूरɉ के åयवहार या चǐरğ और उनके कामɉ  
             के बारे मɅ खुले तौर पर और साव[जǓनक Ǿप से  
पड़ोͧसयɉ या पǒğकाओ ंके माÚयम से, ͩकटȣ पाटȹ आǑद के ɮवारा बातचीत करना। 

 अÛय लोगɉ के जीवन और उनकȧ “कमजोǐरयɉ” और उनके कायɟ कȧ चचा[ करना 
“मजेदार” माना जाता है। 

                        इसे …. “टाइम पास” कहा जाता है!! 

   …ͩक वे सहजता से झूठ बोलते हɇ! 
 

 सच बोलना अभी के समय मɅ ͩकतना….. ͩकतना óयादा मुिæकल हो गया है!! 
 

 झूठȤ Ǔनदंा / चुगलȣ करना 
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यह हमेशा एक अÛय åयिÈत कȧमत पर ͩकया जाता है! झूठȤ Ǔनदंा करनेवाला या चुगलȣ 
करनेवाला ये कभी भी न सह पायेगा कȧ कोई उसके बारे मɅ ऐसी बात करे। 

 चǐरğ हनन या चǐरğ “ह×या” का यह गंभीर मामला बहु त हãके ढंग से ͧलया 
जाता है और यह आनंद का और यहा ंतक ͩक… मनोरंजन का मामला बन गया है! 
 
             आइये हम एक और बहु त बड़े पाप के बारे मɅ देखɅ – 
 
 
 
यह ऐसी अवèथा है िजसमɅ कोई दैǓनक जीवन कȧ सभी िèथǓतयɉ मɅ ͧसफ[  अपने बारे मɅ 
सोचता है या åयवहार करता है या “खुद” कȧ बड़ाई करता है।  
              रोजमरा[ कȧ िजंदगी मɅ इसका Ĥदश[न होता है, जैसे – 

 … घर पर और पǐरवार के बीच…. घरेलू उपकरणɉ के उपयोग के सबंंध मɅ और … 
घर के कायɟ मɅ आǑद. 

 … बैठने कȧ जगह … और सुͪवधाओ ंके ͧलए बस मɅ और रेल मɅ और हवाई 
जहाज मɅ 

 … èकूल कȧ क¢ा मɅ और खेल के मैदान मɅ èकूल के बÍचɉ के बीच 

 … åयापार के Ǒदन ĤǓतǑदन के लेनदेन और ͪवͧभÛन कायɟ मɅ 

 … नेताओ ंऔर राजनेताओ ंके बीच और देशɉ के बीच पानी, भूͧम आǑद के ͧलए 
हु ए ͪववादɉ मɅ 

 जी हाँ! Ïयादातर परेशाǓनयɉ और दǓुनया मɅ गड़बड़ी का मूल कारण … èवाथ[ है। 

                   और पापɉ कȧ सूची का कोई अÛत हȣ नहȣ ं… ….. ….. …..  
 
 
 
 

 èवाथ[ 

यहȣ चौड़ा माग[ या “पथ” है िजसपर दǓुनया के अͬधकांश लोग अभी चलते आ 
रहे हɇ और … यह ͪवनाश या …. म×ृयु कȧ ओर ले जाता है। 
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जी हाँ! यहȣ वो पाप का "माग[" है िजसे यीश ुने बताया था "…बहु त से हɇ जो उससे Ĥवेश 
करते हɇ" 
इसͧलए परमेæवर कȧ Ǒदåय योजना के चाट[ पर हम “N” सतह से “R” सतह पर “ͬगरने” 
को चौड़े माग[ के Ǿप मɅ देखते हɇ 
     

 
 पहले और दसूरे संसार कȧ पूरȣ दǓुनया “R” सतह पर Ǒदखाई गयी है। (चाट[ मɅ 

R सतह को Ǒदखाए)ँ 

 यहू Ǒदयɉ के युग मɅ इİाएल को “P” सतह पर Ǒदखाया गया है जो कȧ “N” 
सतह के पास है। (चाट[ मɅ P सतह को Ǒदखाए)ँ 
पर P सतह के नीचे इİाएल को छाया मɅ वाͪष[क Ĥायिæचत के Ǒदन के बͧलदानɉ के 
ɮवारा ͧमलनेवालȣ आंͧ शक Ǿप से धमȸ ठहरने कȧ एक ͪवशेष अवèथा Ǒदखाई गयी है।  
     
लेåयåयवèथा (Leviticus) 16:29-30 “तुम लोगɉ के ͧलये यह सदा कȧ ͪवͬध होगी ͩक 
सातवɅ महȣने के दसवɅ Ǒदन को तुम अपने अपने जीव को द:ुख देना, और उस Ǒदन कोई, 
चाहे वह तुàहारे Ǔनज देश का हो चाहे तुàहारे बीच रहने वाला कोई परदेशी हो, कोई भी 
ͩकसी Ĥकार का काम काज न करे; Èयɉͩक उस Ǒदन तुàहɅ शƨु करने के ͧलये तुàहारे 
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Ǔनͧम×त Ĥायिæच×त ͩकया जाएगा; और तुम अपने सब पापɉ से यहोवा के सàमुख पͪवğ 
ठहरोगे।”  

इसके बाद परमेæवर ने इİाएल को åयवèथा दȣ िजसके साथ एक वादा था, 
िजसके बारे मɅ हम गलाǓतयɉ 3:12 वचन मɅ पढ़ते हɇ-  
गलाǓतयɉ (Galatians) 3:12 “पर åयवèथा का ͪवæवास से कोई सàबÛध नहȣं; Èयɉͩक 
जो उनको मानेगा, वह उनके कारण जीͪवत रहेगा।”  
जी हाँ! परमेæवर ने इİाएल को … जीवन के “माग[” के Ǿप मɅ मूसा के ɮवारा åयवèथा 
दȣ, लेͩकन …कोई भी इसे ĤाÜत नहȣ ंकर सका, Èयɉͩक पाप मɅ ͬगरे हु ए और अपǐरपूण[ 
मनुçय के ɮवारा कभी भी परमेæवर कȧ पǐरपूण[ åयवèथा को नहȣ ंरखा जा सकता। 
 
गलाǓतयɉ (Galatians) 2:16 “तौभी यह जानकर ͩक मनुçय åयवèथा के कामɉ से नहȣ,ं 
पर केवल यीश ुमसीह पर ͪवæवास करने के ɮवारा धमȸ ठहरता है, हम ने आप भी मसीह 
यीश ुपर ͪवæवास ͩकया ͩक हम åयवèथा के कामɉ से नहȣ,ं पर मसीह पर ͪवæवास करने 
से धमȸ ठहरɅ; इसͧलये ͩक åयवèथा के कामɉ से कोई Ĥाणी धमȸ न ठहरेगा।”  
 
               इस Ĥकार पूरा इİाएल भी म×ृयु मɅ चला गया! 
तो यह चौड़ा माग[ था जो “ͪवनाश” या म×ृयु को पहु ँचाता था और यीश ुके आने तक 
संसार और … इİाएल दोनɉ के ͧलए केवल यहȣ माग[ खुला था। 
 
 
 
 

 

 जी हाँ! आदम से लेकर यीश ुतक चौड़ा माग[ हȣ सबके ͧलए खुला था! 
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               उसके बाद यीश ुके म×ृयु  के साथ एक नया माग[ खुला – 

                                                                                       
आइये इसके बारे मɅ हम इĦाǓनयɉ 10:19, 20 वचनɉ मɅ पढ़Ʌ … 
इĦाǓनयɉ (Hebrews) 10:19, 20 “इसͧलए हे भाइयो, जब हमɅ यीश ुके लहू के ɮवारा 
उस नए और जीवते माग[ से पͪवğ èथान मɅ Ĥवेश करने का Ǒहयाव हो गया है, जो  
उसने परदे अथा[त अपने शरȣर मɅ से होकर, हमारे ͧलये अͧभषेक ͩकया है,”  
                जी हा!ँ यीश ुने Đूस पर अपनी म×ृयु  के ɮवारा  

                              "एक नया और जीवता माग[" खोला –  

                                       ….. एक माग[ जीवन कȧ ओर!!! 
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               आइये इसके बारे मɅ हम म×ती 7:14 वचन मɅ पढ़Ʌ – 
म×ती (Matthew) 7:14 “Èयɉͩक सकेत है वह फाटक और कǑठन है वह माग[ जो जीवन 
को पहु ंचाता है; और थोड़े हɇ जो उसे पाते हɇ॥”  
जी हा!ँ यह नया माग[ था और …. यह “जीवन” कȧ ओर था और यीश ुने इस मारग् से Ĥवेश करने 

कȧ सलाह दȣ िजसे हम म×ती 7:13 वचन मɅ èपçट Ǿप से पढ़ते हɇ – 

म×ती (Matthew) 7:13 “सकेत फाटक से Ĥवेश करो, Èयɉͩक चौड़ा है वह फाटक और 
सरल है वह माग[ जो ͪवनाश को पहु ंचाता है; और बहु त से हɇ जो उस से Ĥवेश करते हɇ।” 
  
 
 
 
 
                  

                          इसका मतलब Èया है? यह माग[ Èया है? 

       और वो कौन सा “जीवन” है िजस तक ये माग[ पहु ँचाता है? 
यीश ुके म×ृयु पर मंǑदर के अǓत पͪवğ èथान मɅ Ĥवेश करनेवाले परदे का "फटना" इस 
सकेत माग[ के खुलने का एक ͬचÛह था! 
               इस ͪवषय के बारे मɅ हम इन वचनɉ मɅ पढ़ते हɇ - 
    म×ती (Matthew) 27:51; लूका (Luke) 23:45; मरकुस (Mark) 15:38 

 “और देखो, मिÛदर का परदा ऊपर से नीचे तक फटकर दो टुकड़े हो गया: और 
धरती डोल गई और चटानɅ तड़क गɃ”। 
 

 “और सूय[ का उिजयाला जाता रहा, और मिÛदर का परदा बीच मɅ फट गया”।  
 

 “और मिÛदर का पदा[ ऊपर से नीचे तक फटकर दो टुकड़े हो गया”।  

                 जी हाँ! इस माग[ के उɮघाटन का ͩकतना बǑढ़या एक ͬचÛह! 

जब महायाजक साल मɅ एक बार अǓत पͪवğ èथान मɅ Ĥवेश करते थे उसका पदा[ इतना 
भारȣ और मोटा था ͩक वो उनसे नहȣ ंउठता था! 

                     यह “सकेत माग[” है िजसका  
      फाटक सकेत (छोटा और कǑठन) है और जो “जीवन” को पहु ँचाता है। 
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उÛहɅ इसके नीचे से रɅगकर जाना पड़ता था! और जरा कãपना करɅ  इतने मोटे परदे का खुद से 

फटना! यह बहु त बड़े आæचय[ कȧ बात थी! 
आइये अब हम, पहले इस परदे के फटने के मह××व को समझते हɇ, जैसा ͩक हम 
इĦाǓनयɉ (Hebrews) 9:2-8 वचनɉ मɅ पढ़ते हɇ – 
 
इĦाǓनयɉ (Hebrews) 9:2-8 “Èयɉͩक एक तàब ूबनाया गया, पहले तàब ूमɅ दȣवट, और 
मेज, और भɅट कȧ रोǑटया ंथी; और वह पͪवğèथान कहलाता है। दसूरा परदे के पीछे वह 
तàब ूथा, जो परम पͪवğèथान कहलाता है। उसमɅ सोने कȧ धूपदानी, और चारɉ ओर सोने 
से मढ़ा हुआ वाचा का संदकू और इसमɅ मÛना से भरा हुआ सोने का मत[बान और हाǾन 
कȧ छड़ी िजसमɅ फूल फल आ गए थे और वाचा कȧ पǑटया ंथीं। उसके ऊपर दोनɉ 
तेजोमय कǾब थे, जो Ĥायिæच×त के ढकने पर छाया ͩकए हु ए थे; इनका एक-एक करके 
वण[न करने का अभी अवसर नहȣ ंहै। ये वèतुए ंइस रȣǓत से तैयार हो चुकȧ।ं उस पहले 
तàब ूमɅ याजक हर समय Ĥवेश करके सेवा के काय[ सàपÛन करते हɇ, पर दसूरे मɅ केवल 
महायाजक वष[ भर मɅ एक हȣ बार जाता है, और ǒबना लहू ͧलये नहȣ ंजाता; िजसे वह 
अपने ͧलये और लोगɉ कȧ भूल चूक के ͧलये चढ़ाता है। इस से पͪवğ आ×मा यहȣ 
Ǒदखाता है ͩक जब तक पहला तàब ूखड़ा है, तब तक पͪवğèथान का माग[ Ĥगट नहȣं 
हुआ”।  
 
परमेæवर का तàब ूिजसे बनाने कȧ आ£ा मूसा को ͧमलȣ थी Ǔनग[मन (Exodus) 25:9, 
इसमɅ एक भीतरȣ कमरा था …. “अǓत पͪवğ” èथान जो ͩक … èवग[ और परमेæवर कȧ 
उपिèथǓत का ĤǓतǓनͬध×व करता था। 

 …. वहा ँकȧ शकȧना रोशनी (यहोवा का तेज) परमेæवर कȧ उपिèथǓत को दशा[ती 
थी। 
            (इस तàब ूकȧ ͪवèतार से पढ़ाई पाठ # 31 मɅ होगी) 
 
 
 
 

  इस Ĥकार से यहȣ वो “माग[” था िजसे यीश ुने खोला था। 

   वह माग[ …. जो èवग[ कȧ ओर ले जाता है!! 
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जी हाँ! यह एक उƨार है िजसके बारे मɅ हम इĦाǓनयɉ (Hebrews) 2:3, 4 वचनɉ मɅ 
पढ़ते हɇ-- 
इĦाǓनयɉ (Hebrews) 2:3,4 “तो हम लोग ऐसे बड़े उƨार से ǓनिæचÛत रहकर कैसे बच 
सकते हɇ? िजसकȧ चचा[ पहले-पहल Ĥभ ुके ɮवारा हु ई, और सुननेवालɉ के ɮवारा हमɅ 
इसका Ǔनæचय हुआ। और साथ हȣ परमेæवर भी अपनी इÍछा के अनुसार ͬचÛहɉ, और 
अदभूत कामɉ, और नाना Ĥकार के सामथ[ के कामɉ, और पͪवğ आ×मा के वरदानɉ के 
बांटने के ɮवारा इसकȧ गवाहȣ देता रहा”॥  

यह "माग[" … "ऐसा बड़ा उƨार" भी कहलाता है और यह èवगȸय उƨार है िजसके 
बारे मɅ Ĥेǐरत पौलुस ने ͩफͧलिÜपयɉ (Philippians) 3:14 वचन मɅ बताया है – 
 
ͩफͧलिÜपयɉ (Philippians) 3:14 “Ǔनशाने कȧ ओर दौड़ा चला जाता हू,ं ताͩक वह इनाम 
पाऊं, िजसके ͧलये परमेæवर ने मुझे मसीह यीश ुमɅ ऊपर बुलाया है”।  

        और यह “जीवन” कौन सा है िजसकȧ ओर सकेत माग[ ले जाता है? 
            इसके बारे मɅ हम रोͧमयो (Romans) 2:7 वचन मɅ पढ़ते हɇ – 
 
रोͧमयो (Romans) 2:7 “जो सुकम[ मɅ िèथर रहकर मǑहमा, और आदर, और अमरता 
कȧ खोज मɅ है, उÛहɅ वह अनÛत जीवन देगा”।  
 

जी हाँ! जो “जीवन” Ĥदान ͩकया जाता है, यहा ँपर हम पढ़ते हɇ ͩक ... वो 
“अमरता” है। 

       इसका मतलब Èया है? अमरता Èया है? 
               बहु तɉ को अमरता का अथ[ èपçटता से मालूम नहȣं।  
यह सोचा जाता है कȧ सब मनुçय èवभावतः अमर हɇ Èयɉͩक उनकȧ आ×मा नहȣ ंमर 
सकती! 

                            Èया बाइबल यहȣ ͧसखाती है? 
        आइये हम इस ͪवषय के बारे मɅ 1 तीमुͬथयुस 6:16 वचन मɅ पढ़Ʌ…. 
 



                      तीन माग[   ͪवषय – 9                                                      18 
 

तेरा वचन स×य है  तेरा वचन स×य है  तेरा वचन स×य है  
For more studies on other subjects Contact: Christ Kingdom E-mail: 

thekingdomgospel2874@gmail.com 
E-mail: thekingdom1_6@yahoo.com 

 
 

1 तीमुͬथयुस (1 Timothy) 6:16 “और अमरता केवल उसी कȧ है, और वह अगàय 
ÏयोǓत मɅ रहता है, और न उसे ͩकसी मनुçय ने देखा और न कभी देख सकता है।… 
आमीन॥”  

                              “अमरता केवल उसी कȧ है”-- यह कौन है? 
ये यीश ुनहȣ ंहो सकते Èयɉͩक हम यहा ँपढ़ते हɇ ͩक - "और न उसे ͩकसी मनुçय ने देखा, 
न कभी देख सकता है" । 

                                            जी हा!ँ ये èवगȸय ͪपता हɇ! 
जी हाँ! बाइबल हमɅ यह ͧसखाती है ͩक “केवल” वहȣ हɇ िजनके पास आǑद से अमरता थी 
। 
 
 
 
 
          

           नशव्र वे जीव हɇ िजनमɅ जीवन होता है लेͩकन …. वे मर सकते हɇ।  

                              अमर वे हɇ जो कभी नहȣ ंमर सकते! 
                  अमरता वह है जहाँ म×ृयु सàभव हȣ नहȣ ंहै! 
तो मानव जाǓत इनमɅ से Èया हɇ? आइये अब हम लूका 9:60 वचन मɅ से पढ़Ʌ – 
    लूका (Luke) 9:60 “उसने उससे कहा, मरे हुओ ंको अपने मुरदे गाड़ने दे,…।”  
जी हाँ! यहा ँतक ͩक आदम के सारे वंश नæवर भी नहȣ ंमाने जाते … बिãक वे "मरȣ” हु ई 
अवèथा मɅ हɇ िजनके पास जीने का ǒबलकुल भी कोई अͬधकार नहȣ ंÈयɉͩक अदन कȧ 
वाǑटका मɅ पाप मɅ ͬगरने के बाद …. सभी मरने के ͧलए हȣ पैदा होते हɇ! 
           नæवर जीवɉ को जीने का अͬधकार है - जैसे कȧ èवग[ के दतू।  

 तो यीश ुÈया थे? आइये हम उनके बारे मɅ ĤकाͧशतवाÈय 1:18 वचन मɅ पढ़Ʌ – 
ĤकाͧशतवाÈय (Revelation) 1:18 “मɇ मर गया था, और अब देख मɇ युगानुयुग जीवता 
हू…ं।” 
जी हाँ! यीश ुभी एक नæवर पǐरपूण[ मानव के Ǿप मɅ Đूस पर मरे, जैसा कȧ हम म×ती 
27:50 वचन मɅ पढ़ते हɇ – 

            सभी जीͪवत सिृçट नæवर बनायी गयी है  
  èवग[ मɅ नæवर आि×मक जीव हɇ जबͩक आदम एक नæवर मानव था। 
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  म×ती (Matthew) 27:50 “तब यीश ुने ͩफर बड़े शÞद से ͬचãलाकर Ĥाण छोड़ Ǒदए।”  

                  Úयान दɅ: “मɆ मर गया था" (ĤकाͧशतवाÈय 1:18 मɅ) 
लेͩकन तीसरे Ǒदन के बाद यीश ुको ͪपता कȧ अमरता का अͬधकार दे Ǒदया गया था              
यूहÛना (John) 5:26 - "... उसने पुğ को भी यह अͬधकार Ǒदया ... ")  
और अब वे अमर हɇ, जैसा कȧ हम ĤकाͧशतवाÈय 1:18 वचन मɅ पढ़ते हɇ – 
  ĤकाͧशतवाÈय (Revelation) 1:18  “…और अब देख मɇ युगानुयुग जीवता हू…ं।”  
इस ͪवषय को समझने के बाद आइये हम एक मह×वपूण[ ͪवषय को 2 पतरस 1:4 वचन 
मɅ पढ़Ʌ – 
2 पतरस (2 Peter) 1:4 “िजनके ɮवारा उसने हमɅ बहु मूãय और बहु त हȣ बड़ी ĤǓत£ाएं 
दȣ हɇ: ताͩक इनके ɮवारा तुम उस सड़ाहट से छूटकर, जो संसार मɅ बुरȣ अͧभलाषाओ ंसे 
होती है, ईæवरȣय èवभाव के समभागी हो जाओ।”  
जी हाँ! इस सुसमाचार के युग मɅ अभी यीश ुके पीछे चलनेवालɉ से भी इस “जीवन” का 
वादा ͩकया गया है जो कȧ अमरता का Ǒदåय èवभाव है! 
 
 
 
         लेͩकन आइये हम इस ͪवषय कȧ पुिçट दसूरे वचनɉ मɅ पढ़कर करɅ – 
     1 कुǐरिÛथयɉ (1 Corinthians) 15:53 ; ĤकाͧशतवाÈय (Revelation) 20:6 
 

 “Èयɉͩक अवæय है ͩक यह नाशवान देह अͪवनाश को पǑहन ले, और यह मरनहार 
देह अमरता को पǑहन ले।”  

 “धÛय और पͪवğ वह है, जो इस पहले पुनǽ×थान का भागी है। ऐसɉ पर दसूरȣ 
म×ृयु का कुछ भी अͬधकार नहȣ,ं पर वे परमेæवर और मसीह के याजक हɉगे, और उसके 
साथ हजार वष[ तक राÏय करɅगे॥”  
            इन वचनɉ मɅ ͩफर से अमरता के उस वादे का िजĐ है  

                         िजसे … पहला पुनǽ×थान कहा जाता है,  
इस अमरता के वादे का उãलेख Ĥेǐरत पौलुस ने भी "मुकुट" के Ǿप मɅ ͩकया है  

 ..... 2 तीमुͬथयुस (2 Timothy) 4:8 वचन मɅ – 

      यह लगभग... अͪवæवसनीय लगता है! 
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2 तीमुͬथयुस (2 Timothy) 4:8 “भͪवçय मɅ मेरे ͧलये धम[ का वह मुकुट रखा हुआ 
है,…॥”  
    यहȣ वो वादा है िजसे Ĥेǐरत पौलुस ने मन मɅ रखकर मसीǑहयɉ को यह ͧलखा – 
रोͧमयो (Romans) 12:1 “इसͧलये हे भाइयɉ, मɇ तुम से परमेæवर कȧ दया èमरण Ǒदला 
कर ͪवनती करता हू ंͩक अपने शरȣरɉ को जीͪवत, और पͪवğ, और परमेæवर को भावता 
हुआ बͧलदान करके चढ़ाओ…।”  
देखा! यहा ँĤेǐरत पौलुस "भाइयɉ" (ͪवæवाͧसयɉ) से ͪवनती (Ǔनवेदन और अनुरोध) करते हɇ 
ͩक…   “अपने शरȣरɉ को जीͪवत बͧलदान करके चढ़ाओ" 
 

                                                                                         
                               Èयɉ? इसका मतलब Èया है? 
यह वचन यीश ुके पदͬचÛहɉ पर चलनेवालɉ के …. एक बͧलदान के जीवन कȧ बात करता 
है। अहा, जी हाँ! ͩफर से इसी ͪवषय के बारे मɅ हम èÜçटता से इन वचनɉ मɅ पढ़ते हɇ – 

 ͩफͧलिÜपयɉ (Philippians) 1:29 “Èयɉͩक मसीह के कारण तुम पर यह अनुĒह 
हुआ ͩक न केवल उस पर ͪवæवास करो पर उसके ͧलये दखु भी उठाओ।” 
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2 तीमुͬथयुस (2 Timothy) 2:11,12  “…यǑद हम उसके साथ मर गए हɇ, तो 
उसके साथ जीएंगे भी; यǑद हम धीरज से सहते रहɅगे, तो उसके साथ राÏय भी करɅगे;…”   
              जी हाँ! मसीहȣ माग[ ͧसफ[  ͪवæवास के ͧलए नहȣ ंहै …. 
बिãक èवामी के पीछे बͧलदान मɅ और Ĥाण देने तक चलना भी है, लेͩकन हम पढ़ते हɇ 
ͩक –  
 
 
 
 

एक और जगह पर यीश ु… इस सकेत माग[ के बारे मɅ एक वाÈय मɅ बताते हɇ 
िजसे बहु तɉ ने èपçट Ǿप से नहȣं समझा है और वाèतव मɅ बहु तɉ ने गलत तक समझा 
है! 
              जी हाँ! इन वचनɉ को हम म×ती 19:24 मɅ से पढ़ते हɇ – 
म×ती (Matthew) 19:24 “तुमसे ͩफर कहता हू ंͩक परमेæवर के राÏय मɅ धनवान के 
Ĥवेश करने से ऊंट का सूई के नाके मɅ से Ǔनकल जाना सहज है।” 
                  यह वचन दसूरȣ जगह भी दोहराया गया है –  

             मरकुस (Mark) 10:25 और लूका (Luke) 18:25 

                                                          
                         इसका मतलब Èया है? 

    "थोड़े (मसीहȣ) हɇ ……. 

….जो पाते हɇ" (इस महान अवसर और ͪवशेष अͬधकार को समझते हɇ)  
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यǑद इसे साधारण भाषा मɅ ͧलया जाये तो यह ͪवचार करने के ͧलए भी एकदम बेतुका 
है! 
लेͩकन बाइबल के कुछ आलोचक हɇ जो इस वचन को अÛय वचनɉ के साथ Ĥèतुत करते 
हɇ और इसे एक उदाहरण के तौर पर उपयोग करके यीश ुकȧ ͧश¢ाओ ंको Ǔनराधार और 
झूठा दशा[ते हɇ!!! 

                       तो वाèतव मɅ इसका मतलब Èया है?  
हमɅ अवæय ये याद रखना चाǑहए ͩक यीश ुके शÞदɉ मɅ, ǺçटािÛतक ĤकृǓत होने के 
अलावा अपने आसपास Ǒदखनेवालȣ जगहɉ और वèतुओ ंको भी उÛहɉने अपनी ͧश¢ाओ ंमɅ 
उपयोग ͩकया है। 

                                   यह वैसा हȣ एक उदाहरण है! 

               हम ऐसे हȣ बहु त से उदहारण आने वाले पाठɉ मɅ देखɅगे! 

     यहाँ पर ... "सुई कȧ नोक" शÞदɉ से यीश ुका मतलब Èया था? 
 
 
 
ऐसा हुआ ͩक जब मुÉय ɮवार सूया[èत के बाद बंद कर Ǒदया जाता था, लौट रहे 
åयापारȣयɉ और åयवसाǓययɉ को 

 …. उनके ऊंट (उनके पǐरवहन के वाहनɉ) से उतरना पड़ता था  

 …. और जो माल और सामान वे ͧलए हु ए थे उसका भार उतारना पड़ता था  

 ….. और ͩफर ऊंट को झुकाकर उस ɮवार से Ĥवेश कराना पड़ता था  

…. और ͩफर उÛहɅ खुद माल को उस ɮवार के माÚयम से उठाकर ले जाना पड़ता 
था, 

 … और अंत मɅ वे ऊंटɉ पर ͩफर से सामान चढ़ाकर आगे बढ़ जाते थे!! 
                   जी हा!ँ यहȣ वह राèता था Ĥवेश करने का 
           “सुई कȧ नोक” और यीश ुइसी कǑठनाइयɉ कȧ बात कर रहे थे। 

यहा ँपर यीश ुयǾशलेम के मुÉय ɮवार के भीतर एक “ɮवार” कȧ बात कर रहे 
थे! 
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जी हाँ! जब अमीर आदमी ɮवार के पास आया हो, हो सकता है ͩक उसने सोचा हो ͩक 
यह असंभव था, लेͩकन ….  

                  … यɮयͪप यह मुिæकल था … पर ͩफर भी संभव था! 
ऐसे हȣ यीश ुके पीछे सकेत माग[ पर चलना बहु तɉ को असàभव लगता है लेͩकन ….  

                       …. यह सचमुच मɅ संभव है,..नहȣं तो  
                     परमेæवर ऐसा बुलावा नहȣ ंभेजते!! 
हम इस ͪवशेष मसीहȣ बुलावे और “जीवन के चाल –चलन” कȧ अͬधक जानकारȣ का 
अÚययन आगे के पाठɉ मɅ करɅगे (पाठ # 17, 18 और 19 मɅ) । 
 
 
 
 

 आइये अब हम तीसरे माग[ पर आते हɇ! Èया सचमुच मɅ एक तीसरा माग[ है? 

                             ये कौनसा माग[ है? आइये हम देखते हɇ – 
हमने यह देखा कȧ चौड़ा माग[ (चाट[ पर इसे Ǒदखाएँ) या पाप के माग[ पर चल रहȣ पूरȣ 
दǓुनया “ͪवनाश” या म×ृयु तक पहु ँची। 

                  Èया यहȣ पूरȣ मानव जाǓत का अंत है? 
Èया सàपूण[ मानव जाǓत मɅ से … िजÛहɉने यीश ुके बारे मɅ कभी नहȣ ंसुना या …उन पर 
कभी नहȣ ंͪवæवास ͩकया, उनके ͧलए कोई आशा नहȣ?ं 
 
 
 
              
 
 

  तो ͪĤय भाइयɉ यहȣ महान मǑहमा कȧ ओर जानेवाला सकेत माग[ है! 
 

            Èया यीश ुपूरȣ जगत के उƨारकता[ नहȣ?ं 
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          आइये इसके बारे मɇ हम èपçटता से 1 यूहÛना 2:2 वचन मɅ पढ़Ʌ – 
1 यूहÛना (1 John) 2:2 “और वहȣ हमारे पापɉ का Ĥायिæच×त है, और केवल हमारे हȣ 
नहȣ,ं वरन सारे जगत के पापɉ का भी।”  
जी हाँ! यीश ुके कलवरȣ के Đूस पर म×ृयु ने केवल “हमारे”- कलȣͧसया के पापɉ के ͧलए 
थी  

                            …बिãक सारे जगत के पापɉ के ͧलए भी थी! 
                और यह हम èÜçटता से 1 तीमुͬथयुस 2:6 वचन मɅ पढ़ते हɇ-  
1 तीमुͬथयुस (1 Timothy) 2:6 “िजसने अपने आप को सब के छुटकारे के दाम मɅ दे 
Ǒदया, ताͩक उसकȧ गवाहȣ ठȤक समय पर दȣ गई।”  
जी हाँ! यीश ुने अपने जीवन का बͧलदान म×ृयु से छुटकारे के दाम मɅ सब के ͧलए Ǒदया! 
तो इस Ĥकार से हमɅ दǓुनया के ͧलए भी एक उƨार कȧ उàमीद अवæय करनी चाǑहए!  
है ͩक नहȣ?ं 
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                दǓुनया का वह उƨार कैसा होगा? 
           आइये इसके बारे मɇ हम यशायाह 35:8 वचन मɅ पढ़Ʌ – 
यशायाह (Isaiah) 35:8 “वहा ंएक सड़क अथा[त राजमाग[ होगा, उसका नाम पͪवğ माग[ 
होगा: कोई अशƨु जन उस पर से न चलने पाएगा, वह तो उÛहȣ ंके ͧलये रहेगा और उस 
माग[ पर जो चलɅगे वे चाहे मूख[ भी हɉ तौभी कभी न भटकɅ गे।”  
 
             जी हाँ! इस तीसरे माग[ को राजमाग[ कहते हɇ!  
 

 
 

                   यह माग[ "अशƨु जन" के ͧलए है – 

           जी हाँ! दǓुनया का उƨार  

                     …तीसरा माग[ है  
        िजसे अब हम देखकर पǐरͬचत हɉगे! 
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   जी हाँ! यह पाͪपयɉ के ĤǓत एक संकेत है!  
असहाय होकर पाप के Ĥभाव मɅ पड़ी मानव जाǓत कȧ दǓुनया। 

                       लेͩकन ये "मुख[" कौन हɇ? 
             आइये हम वचन मɅ पढ़ के देखते हɇ – 
भजन संǑहता (Pslams) 14:1 “मूख[ ने अपने मन मɅ कहा है, “कोई परमेæवर है हȣ 
नहȣ”ं…।  
 
जी हाँ! “मुख[ लोग” दǓुनया के महान ͪवɮवानɉ और वै£ाǓनकɉ मɅ से हɇ! 
                 वे जो खुलेआम यह दावा करते हɇ कȧ  

                       ĦéमाÖड का कोई Ǔनजी सिृçटकता[ नहȣ ंहै  

                   और ... यह कȧ परमेæवर करके कोई है हȣ नहȣ ं
बिãक यह ͩक बहु त पहले अतीत मɅ कुछ पǐरिèथǓतयɉ के कारण सारȣ सिृçट ने जगह ले 
लȣ और अिèत×व मɅ आ गयी। 
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जी हाँ! वाèतव मɅ ये हȣ “मुख[” हɇ जो राजमाग[ पर कभी न भटकɅ गे और न गलती करɅगे 
और तब वे बुͪƨ ĤाÜत करने मɅ न भटकɅ गे Èयɉͩक हम पढ़ते हɇ ͩक - 
यशायाह (Isaiah) 29:24 “उस समय िजनका मन भटका हो वे बुͪƨ ĤाÜत करɅगे, और 
जो कुड़कुड़ाते हɇ वे ͧश¢ा Ēहण करɅगे॥”  
आइए अब हम इस माग[ के बारे मɅ और जानने के ͧलए यशायाह 35:9 वचन को पढ़Ʌ ….. 
              यशायाह (Isaiah) 35:9 “वहा ंͧसहं न होगा…।”  
 

 

       Èया इस वचन मɅ जानवर को सàबोͬधत ͩकया गया है?   
                   तब Èया कोई ͧसहं नहȣं होगा? 
                   यह ͩकतने दखु कȧ बात होगी! 
               Èयɉͩक ͧसहं ͩकतना सु ंदर और अƫतु  जानवर है!  

                      यहा ँतक कȧ वो… सभी जंतुओ ंका राजा है! 

 जी हाँ! “महा ͪवèफोट का ͧसƨांत” (The Big Bang Theory)! 
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   ͩकतने लोग उतावले होकर ͬचͫड़याघर मɅ ͧसहं को देखने के ͧलए जाते हɇ! 
              तो Èया यह वचन साधारण भाषा मɅ है? 
नहȣ!ं इस वचन मɅ िजस “ͧसहं” का वण[न ͩकया गया है उसके बारे मɅ 1 पतरस 5:8 
वचन मɅ हम पढ़ते हɇ – 
1 पतरस (1 Peter) 5:8 “…Èयɉͩक तुàहारा ͪवरोधी शतैान गज[नेवाले ͧसहं के समान…।”  
 
      जी हाँ! यह शतैान है िजसे "ͧसहं" कहकर सàबोͬधत ͩकया गया है!!! 
अहा! यह वचन हमɅ ये हक़ȧक़त बतलाता है ͩक उस समय शतैान को… बाँध Ǒदया जायेगा 
ताͩक वो लोगɉ को न बहकाए, जैसा ͩक हम ĤकाͧशतवाÈय 20:3 वचन मɅ पढ़ते हɇ – 
ĤकाͧशतवाÈय (Revelation) 20:3 “और उसे अथाह-कंुड मɅ डालकर बÛद कर Ǒदया और 
उस पर मुहर लगा दȣ ͩक वह हजार वष[ के पूरे होने तक जाǓत जाǓत के लोगɉ को ͩफर 
न भरमाए…॥”   
जी हाँ! देखा! शतैान याǓन "ͧसहं" को बांध Ǒदया जायेगा और उसे लोगɉ को बहकाने नहȣ ं
Ǒदया जायेगा।  
        तो हम यशायाह 35:9, 10 वचनɉ मɅ आगे पढ़ते हु ए Èया देखते हɇ – 
       यशायाह (Isaiah) 35:9, 10 “… कोई Ǒहसंक जÛत ुउस पर न चढ़ेगा…॥”  

                     ये सब Èया हɇ? इन सबका मतलब Èया है? 
हमने देखा ͩक "ͧसहं" शतैान को दशा[ता है - उसी तरह ये "Ǒहसंक जंतु" भी शतैान के 
Ǔनयंğण मɅ अवæय उसी से सàबंͬधत कुछ दशा[ते हɉगे Èयɉͩक ͧसहं सभी जÛतूओ ंका 
राजा है! 
 
जी हाँ! यह शतैान कȧ सभी Ĥणाͧलयɉ और बुराई के İोतɉ को दशा[ता है - शराब-घर, 
जुआ घर, वेæया विृ×त, बहकानेवाले ͧसनेमा और टȣवी आǑद आǑद।  
यह सब ͧमलकर पाप के मागɟ मɅ ले जाते हɇ और धीरे धीरे ͪवनाश (म×ृयु) को लेकर 
आते हɇ। 
                    इनके बारे मɅ हम Èया पढ़ते हɇ? 

                                  जी हा!ँ “…न वहाँ पाया जायेगा…” 
  जी हाँ! उस माग[ मɅ, पाप और Ĥलोभन के ये सभी İोत मौजूद नहȣ ंहɉगे!! 

 



                      तीन माग[   ͪवषय – 9                                                      29 
 

तेरा वचन स×य है  तेरा वचन स×य है  तेरा वचन स×य है  
For more studies on other subjects Contact: Christ Kingdom E-mail: 

thekingdomgospel2874@gmail.com 
E-mail: thekingdom1_6@yahoo.com 

 
 

 
 
                   यह एक नयी सांसाǐरक åयवèथा होगी! 
         जी हाँ! आइये हम यशायाह 35:9, 10 वचनɉ को पढ़ना जारȣ रखɅ – 
 
यशायाह (Isaiah) 35:9, 10 “… परÛतु छुड़ाए हु ए उसमɅ Ǔनत चलɅगे और यहोवा के 
छुड़ाए हु ए लोग…॥  
          यहा ँपर हम पढ़ते हɇ ͩक "यहोवा के छुड़ाए हु ए लोग" लौटɅगे!! 
                       इसका मतलब Èया है? 
अहा, जी हा!ँ यहा ँपर "यहोवा के छुड़ाए हु ए लोग” मानवजाǓत कȧ दǓुनया को दशा[ते हɇ 
जो तब वहाँ से लौटɅगे "जहा ँवे गए थे"!! 

                                    पूरȣ दǓुनया कहाँ गयी थी? 
हमने पहले पढ़ा ͩक पूरȣ दǓुनया चौड़े माग[ पर चलती थी जो “ͪवनाश” याǓन म×ृयु को 
लेकर जाता है, लेͩकन अब यीश ुकȧ छुड़ौती के बͧलदान के अनुĒह के ɮवारा वे  

 "मरे हुओ ंमɅ से जाग उठने" (दाǓनáयेल 12:2) के ɮवारा लौट आएंगे। 
Èयɉͩक हम यह पढ़ते हɇ ͩक...तब वो समय होगा जब सब ͩफर से िजलाए जायɅगे, जैसा 
ͩक हम 1 कुǐरिÛथयɉ 15:22 वचन मɅ पढ़ते हɇ – 
  1 कुǐरिÛथयɉ (1 Corinthians) 15:22 “…वैसे हȣ मसीह मɅ सब िजलाए जाएंगे।” 
 
जी हाँ! इस Ĥकार सभी का पुनǽ×थान होगा जैसा ͩक Ĥेǐरत पौलुस इस ͪवषय कȧ पुिçट 
करते हु ए हमɅ Ĥेǐरतɉ 24:15 वचन मɅ बताते हɇ – 
 
     Ĥेǐरतɉ (Acts) 24:15 “…ͩक धमȸ और अधमȸ दोनɉ का जी उठना होगा।”   
 
जब हम मानवजाǓत के ͧलए परमेæवर कȧ इÍछा 1 तीमुͬथयुस 2:3, 4 वचन मɅ पढ़ते हɇ, 
इस बात कȧ पुिçट हो जाती है – 
1 तीमुͬथयुस (1 Timothy) 2:3, 4 “… जो यह चाहता है ͩक सब मनुçयɉ का उƨार हो, 
और वे स×य को भलȣ भांǓत पहचान लɅ।”   
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         जी हाँ! यह परमेæवर कȧ इÍछा है! और Ǔनæचय हȣ यह पूरȣ होगी।  

                          वह मǑहमामय और अदभुत Ǒदन बहु त दरू नहȣ!ं 

                                    अब "उƨार" का Èया मतलब है? 
यǑद बाइबल कȧ भाषा के अनुसार उͬचत रȣती से समझा जाये तो यह म×ृयु से बचने को 
दशा[ता है! 
      यह वचन मानवजाǓत के उƨार के दो चरणɉ कȧ ĤͩĐया को दशा[ता है - 

                                         पहला ... म×ृयु से छुटकारा 

 …. और ͩफर दसूरा ...िजलाए गए लोगɉ को ͩफर उनकȧ पापी अवèथा से अवæय 
छुटकारा Ǒदलाना होगा। 
 
 
 
 
 
               पुनǽ×थान का यह महान आæचय[ कैसे होगा? 
                    आइये हम वचन से पढ़ते हɇ – 
लूका (Luke) 13:29, 30 “और पूव[ और पिÍछम; उ×तर और दिÈखन से लोग आकर 
परमेæवर के राÏय के भोज मɅ भागी हɉगे। और देखो, कुछ ͪपछले हɇ वे पहले हɉगे, और 
कुछ जो पहले हɇ, वे ͪपछले हɉगे॥”  
            मरे हुओ ंका पुनǽ×थान कैसे होगा उसका रहèय यहा ँहै!! 

.... कुछ ͪपछले हɇ (मरने को) वे पहले हɉगे (मरे हु ए मɅ से जी उठने को) 

..... और कुछ जो पहले हɇ (मरने को) वे ͪपछले हɉगे (मरे हु ए मɅ से जी उठने को) 
                  वाèतव मɅ! वहा ँएक Đम होगा! 

इस Ĥकार से "सब" को सभɉ के पुनǽ×थान के ɮवारा म×ृयु से बचाया जायेगा और 
ͩफर वे –  

              "स×य को भलȣ भाँǓत पहचान "लɅगे 
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पुनǽ×थान के समय मɅ जो पीढ़ȣ अंǓतम मɅ मरेगी वो जी उठने वालɉ मɅ पहलȣ होगी ... 
जबͩक जो पीढ़ȣ आरàभ मɅ मरȣ होगी (आदम और उसकȧ पीढ़ȣ) वो जी उठने वालɉ मɅ 
आखरȣ होगी!! 
यह इसीͧलए होगा ताͩक लोग £ात पǐरवार, ǐरæतेदारɉ और दोèतɉ कȧ संगती मɅ राÏय के 
हालातɉ से अßयèत हो पाए ँऔर ठȤक से जम जाएँ।  
मरे हुओ ंमɅ से जी उठने के बाद उस åयिÈत कȧ हालत और उसका शरȣर ठȤक वैसा हȣ 
होगा जैसा म×ृयु के समय था ...मानͧसक और शारȣǐरक दोनɉ Ǿप मɅ!! 
 
 
 
                 हमɅ इसकȧ पुिçट अáयूब 19:26, 27 वचनɉ मɅ ͧमलती है – 
अáयूब (Job) 19:26, 27 “और अपनी खाल के इस Ĥकार नçट हो जाने के बाद भी, मɇ 
शरȣर मɅ होकर परमेæवर का दश[न पाऊंगा। उसका दश[न मɇ आप अपनी आखंɉ से अपने 
ͧलये कǾंगा, और कोई दसूरा नहȣ…ं!”   
कृपया इन शÞदɉ पर Úयान दɅ - "उसका दश[न मɇ आप अपनी आखँɉ से अपने ͧलए 
कǾँगा, और कोई दसूरा नहȣ"ं 
               जी हाँ! åयिÈत××व मɅ कोई भी पǐरवत[न नहȣ ंहोगा! 
इसͧलए अवæय इसके बाद पाप से छुटकारा पाना होगा! इसे कैसे पूरा ͩकया जाएगा? 
            इसका उ×तर हम यूहÛना 17:17 वचन मɅ पढ़ते हɇ –  
   यूहÛना (John) 17:17 “स×य के ɮवारा उÛहɅ पͪवğ कर: तेरा वचन स×य है।”   
जी हाँ! पाप के मागɟ से पͪवğ करना या शƨु करना स×य कȧ सामØय[ से हȣ संभव है! 

               इस Ĥकार से सब "स×य को भलȣ भाँǓत पहचान" लɅगे। 
 
यह कैसे ͩकया जायेगा? पहला चरण यह होगा, िजसके बारे मɅ हम  
               यशायाह 29:18; 32:3 वचनɉ मɅ पढ़ते हɇ-  

 यशायाह (Isaiah) 29:18 “उस समय बǑहरे पुèतक कȧ बातɅ सुनने लेगɅगे, और 
अÛधे िजÛहɅ अभी कुछ नहȣं सूझता, वे देखने लेगɅगे।”  
 

      वहाँ ǒबãकुल …. कोई पǐरवत[न नहȣ ंहोगा! 
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 यशायाह (Isaiah) 32:3 “उस समय देखनेवालɉ कȧ आखंɅ धु ंधलȣ न हɉगी, और 
सुननेवालɉ के कान लगे रहɅगे।”  
    यह वचन Ǔनæचय हȣ शारȣǐरक आखँɉ या कानɉ के बारे मɅ नहȣ ंबात कर रहा!  

                                                    
 
 
यह हमɅ ͧसखाता है ͩक कैसे पूरे संसार कȧ समझ कȧ “आखँɅ” और “कानɉ” को शतैान के 
अंधे कर देने वाले Ĥभाव से खोला जाएगा! 
जी हाँ! झूठे उपदेशɉ, अंधͪवæवासɉ, आǑद को समझने के ͧलए पूरे संसार को इस अंधेपन 
से मुÈत ͩकया जाएगा और वे परमेæवर कȧ सÍचाई को पहचानɅगे जो बाइबल मɅ है िजसे 
वे कुछ कारणɉ से पहले नहȣं देख पाए, जैसा ͩक हम 2 कुǐरिÛथयɉ 4:4 मɅ पढ़ते हɇ – 
 
2 कुǐरिÛथयɉ (2 Corinthians) 4:4 “…िजन कȧ बुͪƨ इस संसार के ईæवर ने अÛधी कर 
दȣ है…।”   
 
        जी हाँ! शतैान ने धोखे और झूठ से उनके Ǒदमाग को अंधा कर Ǒदया! 
  जी हाँ! ͩफर हम स×य के उँड़ेले जाने के बारे मɅ हबÈकूक 2:14 वचन मɅ पढ़ते हɇ –  
 
हबÈकूक (Habakkuk) 2:14 “Èयɉͩक पØृवी यहोवा कȧ मǑहमा के £ान से ऐसी भर 
जाएगी…॥”  
         जी हाँ! वचन याǓन स×य पूरे संसार मɅ चारɉ ओर फ़ैल जायेगा।  

                               आप पूछ सकते हɇ कैसे?  
संचार के माÚयम के ɮवारा िजÛहɅ आज हम अपनी आखँɉ के सामने देखते हɇ -  

          टȣवी, रेͫडयो, ͪपÈचर, ͩकताबɅ, इंटरनेट, कंÜयूटर आǑद। 
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इसͧलए यह राजमाग[ "पͪवğ माग[" याǓन....पǐरपूण[ता कȧ ओर जाने का माग[ कहलाता 
है!! 
 
 
 
 
           इसी के बारे मɅ हम यशायाह 25:7 वचन मɅ पढ़ते हɇ – 
यशायाह (Isaiah) 25:7 “और जो पदा[ सब देशɉ के लोगɉ पर पड़ा है, जो घू ंघट सब 
जाǓतयɉ पर लटका हुआ है, उसे वह इसी पव[त पर नçट करेगा।”   
इसका मतलब Èया है? ये ͬचÛह हɇ और वो ये Ĥकट करते हɇ - 

                            [  “पदा[”] 
यह पूरȣ मानवजाǓत के ऊपर आदम से आयी वंशागत म×ृयु के पदȶ को Ĥकट करता है। 
          जी हाँ! "जैसे आदम मɅ सब मरते हɇ..." और ͩफर हम पढ़ते हɇ - 

                           [ “घू ँघट”] के बारे मɅ  
यह पूरे मानवजाǓत के समझ कȧ आखँɉ को अँधा करने को Ĥकट करता है, जैसा कȧ हम 
इन वचनɉ मɅ पढ़ते हɇ – 
यशायाह (Isaiah) 60:2 “देख, पØृवी पर तो अिÛधयारा और राÏय राÏय के लोगɉ पर 
घोर अÛधकार छाया हुआ है;…।”   
2 कुǐरिÛथयɉ (2 Corinthians) 4:4 “और उन अͪवæवाͧसयɉ के ͧलये, िजन कȧ बुͪƨ इस 
संसार के ईæवर ने अÛधी कर दȣ है, ताͩक मसीह जो परमेæवर का ĤǓतǾप है, उसके 
तेजोमय सुसमाचार का Ĥकाश उन पर न चमके।”  
 
और वहा ँइस राजमाग[ मɅ आ£ापालन करने के ͧलए कई Ĥो×साहन हɉगे-- जैसा ͩक हम 
अáयूब 33:24, 25 वचनɉ मɅ पढ़ते हɇ – 
अáयूब (Job) 33:24, 25 “…उस मनुçय कȧ देह बालक कȧ देह से अͬधक èवèथ और 
कोमल हो जाए; उसकȧ जवानी के Ǒदन ͩफर लौट आएं।”  
अहा! जी हा!ँ यह वचन एक सबसे अदभुत बात बताता है...िजसकȧ कãपना मनुçय ने 
ǒबãकुल नहȣ ंकȧ होगी! 
 

                     इस Ĥकार धीरे-धीरे म×ृयु और अ£ान  
        …पूरȣ तरह से सभी लोगɉ मɅ से Ǔनकाल Ǒदया जाएगा!! 

        ͪवनाशकारȣ उĨ बढ़ने कȧ ĤͩĐया का उलट जाना!! 
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                  जी हाँ! उस समय लोग Ǒदन पर Ǒदन बूढ़ेपन से जवानी कȧ ओर जाएंगे! 

             अहा! जी हा!ँ वे हर Ǒदन उĨ मɅ छोटे होते जायɅगे!!  
   सफ़ेद बाल काले हो जायɅगे! ..... झुǐर[यɉ वालȣ चमड़ी ͬचकनी हो जाएगी!  
कमजोरȣ ताकत मɅ बदल जाएगी! ..... ͬगरे हु ए दांत वापस आना शǾु हो जायɅगे! 
     परȣपूण[ता के Ĥकट होने से धीरे-धीरे सारȣ अपरȣपूण[ता ͧमट जाएगी! 

                ͩफर तब एक बहु त उदार परȣ¢ा कȧ अवͬध भी होगी! 
             िजसके बारे मɅ हम यशायाह 65:20 वचन मɅ पढ़ते हɇ – 
यशायाह (Isaiah) 65:20 “…Èयɉͩक जो लड़कपन मɅ मरने वाला है वह सौ वष[ का होकर 
मरेगा, परÛतु पापी सौ वष[ का होकर Įͪपत ठहरेगा।”   
जी हाँ! सभी को 100 साल कȧ परȣ¢ा कȧ अवͬध पाप के मागɟ से पæचाताप करने और 
सुधरने के ͧलए दȣ जाएगी। 

                                  इसके बारे मɅ जरा सोचɅ!!  
           आज ͩकसी का जीवनकाल भी इतने सालɉ तक नहȣं पहु ंचता!!  
पूरȣ मानवजाǓत को पाप के मागɟ से पæचाताप करने को Ĥो×साǑहत करने के ͧलए 
परमेæवर ने ͩकतनी लàबी अनुĒह कȧ अवͬध रखी है! 
        अहा! उस समय Èया अपनी इÍछा से आ£ा न माननेवाले लोग हɉगे? 
           इसका उ×तर हम यशायाह 26:10 वचन मɅ पढ़ते हɇ – 
यशायाह (Isaiah) 26:10 “दçुट पर चाहे दया भी कȧ जाए तौभी वह धम[ को न सीखेगा; 
धम[राÏय मɅ भी वह कुǑटलता करेगा…॥”  
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   जी हाँ! परमेæवर के अनुĒह और कǽणा के बावजूद भी …. कुछ ऐसे हɉगे! 
 
       ये अपने बुराई के तरȣकɉ से पæचाताप या सुधार करना नहȣ ंचाहɅगे।  
  जी हाँ! वे…परमेæवर...और धाͧम[कता के शğ ुबनकर शतैान के माग[ को अपना लɅगे। 

 लेͩकन बाͩक सब के बारे मɅ हम Èया पढ़ते हɇ? आइये हम यशायाह 35:10 
वचन से पढ़Ʌ- 

                                  
 
यशायाह (Isaiah) 35:10 “यहोवा के छुड़ाए हु ए लोग लौटकर जयजयकार करते हु ए 
ͧसáयोन मɅ आएंगे, और उनके ͧसर पर सदा का आनÛद होगा; वे हष[ और आनÛद पाएंगे 
और शोक और लàबी सांस का लेना जाता रहेगा॥”  
                  और ͩफर से एक और वचन मɅ पढ़Ʌ ….. 
भजन संǑहता (Psalms) 22:27, 28 “पØृवी के सब दरू-दरू देशɉ के लोग उसको èमरण 
करɅगे और उसकȧ ओर ͩफरɅगे; और जाǓत जाǓत के सब कुल तेरे सामने दÖडवत करɅगे। 
Èयɉͩक राÏय यहोवा हȣ का है, और सब जाǓतयɉ पर वहȣ Ĥभुता करता है॥”  
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जी हाँ! सब (अͬधकांश लोग) परमेæवर यहोवा कȧ ओर ͩफरɅगे और आ£ाकारȣ हɉगे और 
दÖडवत (आराधना) करɅगे! 
 
 
 
                    हम इसका उतत्र 1 कुǐरिÛथयɉ 15:23 वचन मɅ पढ़ते हɇ – 
 
1 कुǐरिÛथयɉ (1 Corinthians) 15:23 “परÛतु हर एक अपनी अपनी बारȣ से: पहला 
फल मसीह, ͩफर मसीह के आने पर उसके लोग।”  
 
         जी हाँ! मसीह का दसूरा आगमन … इस राजमाग[ को खोलेगा। 
हमारे Ĥभ ुयीश ुराजमाग[ के बारे मɅ अपने पहले आगमन मɅ बात नहȣं करते Èयɉͩक तब 
वे ... दसूरे माग[ को खोलने आये थे 

            सकेत माग[ जो बहु त बड़े èवगȸय उƨार कȧ ओर ले जाता है… 
           …पर अपने दसूरे आगमन मɅ वे तीसरे माग[ को खोलने आएंगे 

                                                  राजमाग[   

          यह तीसरा माग[...राजमाग[...कब खुलेगा? 



                      तीन माग[   ͪवषय – 9                                                      37 
 

तेरा वचन स×य है  तेरा वचन स×य है  तेरा वचन स×य है  
For more studies on other subjects Contact: Christ Kingdom E-mail: 

thekingdomgospel2874@gmail.com 
E-mail: thekingdom1_6@yahoo.com 

 
 

                                               
पूरȣ मानवजाǓत के उƨार का माग[ जो ͩक उÛहɅ उस मानवीय पǐरपूण[ता कȧ ओर वापस 
ले जायेगा िजसमɅ परमेæवर ने पहले आदम कȧ सिृçट कȧ थी। 
जी हाँ! पͪवğ आ×मा के अनुĒह से आज हमɅ इस तीसरे माग[ को समझने का माग[दश[न 
वचनɉ से ͧमला Èयɉͩक अब हम  

                                     ..... Ĥभ ुके दसूरे आगमन और  

                                    ...... इस माग[ के खुलने!  
                             के बहु त करȣब हɇ! 
         और ͪĤय भाइयɉ और बहनɉ, यहȣ बाइबल के "तीन माग[" थे!!  
                              --आमीन-- 
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